MacBook Pro



Broszura Wazne informacje o produkcie zawiera informacje
dotyczace bezpieczeristwa, obstugi, pozbywania sie

i recyklingu, informacje prawne, licencje na oprogramowanie
oraz ograniczong, jednoroczna gwarancje na komputer
MacBook Pro. Zachowaj te dokumentadje jako zrédio
informacji na przyszlosc.

Przed uzyciem komputera MacBook Pro nalezy
przeczytac instrukcje obstugi oraz informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby unikna¢ obrazen.
Jesli chcesz pobra¢ dokument MacBook Pro —
pierwsze kroki oraz najnowsza wersje broszury
Wazne informacje o produkcie, zobacz:
support.apple.com/pl_PL/manuals/macbookpro.
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukgji
bezpieczeristwa moze spowodowaé pozar,
porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciala
oraz uszkodzenie komputera MacBook Pro lub
innego mienia.

Wazne informacje dotyczace

bezpieczenstwa i obstugi

Wbudowana bateria Z komputera MacBook Pro nie
wolno wyjmowac baterii. Wymiana baterii moze by¢
przeprowadzana jedynie przez autoryzowany serwis Apple.
Jesli MacBook Pro zostat upuszczony, zgnieciony, wygiety,
znieksztatcony lub uszkodzony, nie nalezy go uzywac. Nie
nalezy umieszcza¢ komputera MacBook Pro w poblizu zrédet
ciepta, takich jak kaloryfer lub kominek, gdzie temperatura
mogtaby przekroczy¢ 100° C.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o recyklingu i wymianie baterii,
zobacz www.apple.com/pl/batteries

Prawidtowa obstuga Zachowaj ostroznos¢ podczas
obstugi MacBook Pro. Urzadzeni jest
z metalu, szkfa i plastiku, a w Srodku zawiera czute elementy
elektroniczne. W przypadku upuszczenia, przypalenia,
przebicia, zgniecenia lub kontaktu z ptynami MacBook Pro
moze ulec uszkodzeniu. Komputera MacBook Pro nie
nalezy rozbiera¢. Komputera MacBook Pro nie nalezy
prébowac naprawia¢ samodzielnie. Rozbieranie komputera
MacBook Pro moze doprowadzi¢ do obrazer uzytkownika
lub uszkodzenia urzadzenia. Jesli Twoj MacBook Pro zostat
uszkodzony, dziata nieprawidiowo lub zostat narazony na
dziatanie plynu, skontaktuj sie z Apple lub autoryzowanym
serwisem Apple. Nie uzywaj uszkodzonego komputera
MacBook Pro (np.z peknietym ekranem), poniewaz moze to
spowodowac obrazenia. Podczas normalnego korzystania

z komputera MacBook Pro spod urzadzenia moze sie
nagrzewac. MacBook Pro spetnia limity temperatur dla
powierzchni dostepnych dla uzytkownika, ustalone przez
International Standard for Safety of Information Technology
Equipment (IEC 60950-1).

Dla zapewnienia bezpiecznej pracy i zmniejszenia ryzyka
obrazen h przez wysoka nalezy
postepowac wg ponizszych zalecer:

* Komputer MacBook Pro nalezy umiesci¢ na stabilnym
podiozu pozwalajacym na swobodny dostep powietrza
od dotu i po bokach komputera.

Nie nalezy ustawia¢ komputera MacBook Pro na poduszce
lub innym migkkim materiale, gdyz moze to spowodowaé
zastoniecie otworéw wentylacyjnych.

* Podczas pracy na komputerze MacBook Pro nie wolno
niczego stawiac na klawiaturze.

Do otworéw wentylacyjnych nie wolno nic wkladac.

Jesli podczas trzymania komputera MacBook Pro
na kolanach jego wysoka temperatura stanie sie
niekomfortowa, nalezy przetozy¢ go na plaska, stabilng
powierzchnie.

Woda i wilgo¢ Trzymaj komputer MacBook Pro z dala od
#rédet wilgoci, takich jak napoje, umywalki, wanny, kabiny
prysznicowe itp. Chron komputer MacBook Pro przed
wilgocia, deszczem, $niegiem oraz mga.

Zasilacz MagSafe 2 Do pracy mozna uzywac tylko zasilacza
dolaczonego do komputera MacBook Pro lub zgodnego

2 nim i autoryzowanego przez Apple. Przed podiaczeniem
zasilacza do gniazdka elektrycznego nalezy sprawdzi¢
poprawnos¢ polaczenia wtyczki lub przewodu pradu
zmiennego z zasilaczem.

Podczas normalnej pracy zasilacz moze sie nagrzewac.
Zasilacz MagSafe 2 spelnia limity temperatur dla powierzchni
dostepnych dla uzytkownika, ustalone przez International
Standard for Safety of Information Technology Equipment
(IEC 60950-1).

Ponizsze zalecenia pozwola zredukowa¢ potencjalng
mozliwos¢ przegrzania zasilacza oraz ryzyko obrazert
spowodowanych przez wysoka temperature:

* Podfacz zasilacz bezposrednio do gniazdka elektrycznego.

Wiyczka Wyczka MagSafe 2

Zasilacz MagSafe 2

* Jesli uzywasz przewodu pradu zmiennego, poléz zasilacz
w dobrze wentylowanym miejscu na biurku, na stole lub
na podtodze.

Przewéd zasilania
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Zasilacz MagSafe 2



Oto sytuacje, w ktdrych nalezy odlaczyé zasilacz i wszystkie
przewody:

* Czyszczenie obudowy (tylko wg procedury opisane] na
nastepnej stronie).

Uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki.
MacBook Pro lub zasilacz zostaly narazone na deszcz,
wilgo¢ lub plyn dostat sie do wnetrza obudowy.
MacBook Pro lub zasilacz zostal upuszczony, obudowa
zostala lub podej e wymagany jest
serwis lub naprawa,

W gniezdzie zasilania MagSafe 2 (do ktérego podfaczana
jest wtyczka MagSafe 2) znajduje sie magnes, ktéry moze

¢ wymazanie danych z karty iPoda
lub z innych urzadzen. Aby uniknaé utraty danych, nie nalezy
umieszcza¢ tych lub innych przedmiotéw wrazliwych na
dziatanie pola magnetycznego w odleglosci mniejszej niz
25 mm od gniazda zasilania.

Jegli do gniazda zasilania MagSafe 2 dostana sie jakies
drobiny, nalezy je delikatnie usuna¢ przy pomocy suchego
bawelnianego wacika.

Parametry zasilacza MagSafe 2 60W (model 13-calowy):
Czestotliwosé: prad jednofazowy 50 do 60 Hz

Napiecie sieci zasilajqcej: 100 do 240 V

Napiecie wyjsciowe: 16,5V DC, 3,65 A

Parametry zasilacza MagSafe 2 85W (model 15-calowy):
Czestotliwo: rad jednofazowy 50 do 60 Hz

Napiecie sieci zasilajqcej: 100 do 240 V

Napiecie wyjsciowe: 20V DC, 4,25 A

Uszkodzenie stuchu Gtoéne stuchanie muzyki przez
stuchawki moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
stuchu. Przystosowanie sie po pewnym czasie do wyzszego
poziomu gto$nosci powoduje odbieranie dzwigku jako
normalnego, nadal jednak moze postepowac uszkadzanie
stuchu. Po stwierdzeniu dzwonienia w uszach, badz stabego
styszenia normalnej mowy, nalezy przestac stucha¢ muzyki
i wykonac badanie stuchu. Im glosniejsza jest muzyka, tym
mniej czasu potrzeba, aby stuch ulegt uszkodzeniu. Eksperci
zalecaja ochrone stuchu przez:

Ograniczenie czasu stuchania glosnej muzyki przez
stuchawki.

Unikanie zwigkszania poziomu gtosnosci w celu
zagtuszenia dzwigkéw otoczenia.

Zmniejszenie poziomu gloénosci, gdy nie stychac oséb
méwiacych w poblizu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utraty stuchu,
odwiedz strong www.apple.com/pl/sound.

L i w uwarunkowan
zdrowotnych, na ktére MacBook Pro moze mie¢ wedtug
uzytkownika wplyw (np. napady padaczkowe, omdlenia,
astenopia lub béle glowy), przed rozpoczeciem uzywania
komputera MacBook Pro nalezy skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Dziatania wysokiego ryzyka Ten komputer nie jest
przeznaczony do uzycia w zakfadach jadrowych, w systemach
nawigacji lotniczej, systemach komunikacyjnych, systemach
kontroli ruchu lotniczego, ani w zadnych innych, w ktérych
awaria systemu komputerowego mogfaby spowodowac
$mier¢, obrazenia lub powazne skazenie $rodowiska.

$rodowisko pracy Uzywanie komputera MacBook Pro
w $rodowisku o parametrach przekraczajacych ponizsze
zakresy moze mie¢ wplyw na wydajnos¢ komputera:

Temperatura pracy: 10° - 35° C

Temperatura przechowywania: -20° - 45° C

Wilgotnos¢ wzgledna: od 5% do 90% (niekondensujaca)
Dopuszczalna wysokos¢ pracy: 0 do 3048 metréw n.p.m.

Przenoszenie komputera MacBook Pro Gdy przenosisz
komputer MacBook Pro w torbie lub w teczce, upewnij sie,
e nie ma w niej zadnych luznych przedmiotéw (np. spinaczy
lub monet), mogacych przypadkowo dostac sie do wnetrza
komputera przez otwory (np. otwory wentylacyjne) lub
zakleszczy¢ sie wewnatrz gniazd. Przedmioty wrazliwe na
pole magnetyczne powinny znajdowac sie z dala od gniazda
zasilania MagSafe 2.

Uzywanie wtyczek i gniazd Nie nalezy wciska¢ na site
wtyczki do gniazda. Podtaczajac urzadzenie, nalezy sprawdzic,
czy w gniezdzie nie ma zadnych zanieczyszczen, czy

wtyczka pasuje do gniazda oraz upewnic sie, ze wtyczka jest
skierowana prawidtowo wzgledem gniazda.

Szklane czesci MacBook Pro zawiera elementy wykonane
ze szkfa, m.in. ekran i gtadzik. Jesli ulegng one uszkodzeniu,
nie uzywaj komputera MacBook Pro, zanim nie zostanie on
naprawiony przez autoryzowany serwis Apple.

Przechowywanie komputera MacBook Pro Jesli zamierzasz
przechowywac komputer MacBook Pro przez diuzszy czas,
umies¢ go w chtodnym miejscu (idealna temperatura to

22° C) i rozladuj baterie do 50 procent lub bardziej. Jesli
komputer bedzie przechowywany przez dtuzej niz pie¢
miesigcy, nalezy roztadowac baterig do okoto 50 procent.

W celu utrzymania pojemnosci baterii nalezy fadowac ja do
50 procent co okolo szes¢ miesiecy.

Czyszczenie komputera MacBook Pro Przed rozpoczeciem
czyszczenia j czesci obudowy

MacBook Pro oraz jego elementéw sktadowych, wytacz
komputer MacBook Pro i odfacz go od zasilacza. Nastepnie
2wilz dofaczona szmatke i wytrzyj nia komputer MacBook Pro
od zewnatrz. Uwazaj, aby wilgo¢ nie przedostata sie do
wnetrza komputera. Nie wolno rozpyla¢ plynu bezposrednio
na ekran. Nie wolno uzywac aerozoli, rozpuszczalnikéw lub
srodkéw do szorowania, ktére moglyby zniszczy¢ obudowe.

Czyszczenie ekranu komputera MacBook Pro Zanim
zaczniesz czysci¢ ekran komputera MacBook Pro, wylacz
komputer MacBook Pro i odfacz go od zasilacza. Zwilz

dotaczong do komputera $ciereczke woda i przetrzyj nig
ekran. Nie nalezy rozpyla¢ ptynu bezposrednio na ekran.



Podstawy ergonomii
Ponizej znajdziesz kilka rad dotyczacych przygotowania
zdrowego $rodowiska pracy.

Klawiatura i gtadzik

Podczas uzywania klawiatury oraz gtadzika barki powinny by¢
rozluznione. Ramiona i przedramiona powinny tworzy¢ kat
troche wiekszy od kata prostego, a przeguby i dfonie nalezy
ustawi¢ mniej wiecej w linii prostej.

Dobrze

Piszac na klawiaturze nie naciskaj klawiszy za mocno, utrzymuj
dtonie i palce rozluznione. Nalezy unika¢ podwijania kciukow
do wnetrza dtoni.

Dobrze

Zaleca sie czesta zmiane pozycji dioni, aby unikna¢ zmeczenia.
Niekt6rzy uzytkownicy komputeréw moga odczuwaé
dyskomfort w dioniach, nadgarstkach lub ramionach

po okresie intensywnej pracy bez przerw. W przypadku
pojawienia sie przewleklego blu w dfoniach, nadgarstkach
lub ramionach, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Mysz zewnetrzna
Jesli uzywasz myszy zewnetrznej, umies¢ ja w wygodnej
odlegtosci i na tej samej wysokosci, co klawiatura.

Krzesto

Najlepsze s krzesta o regulowanej wysokosci, ktére
zapewniaja pewne i wygodne podparcie. Wysokos¢ krzesta
powinna byc tak ustawiona, aby uda znajdowaly sie w pozycji
poziomej, a stopy spoczywaly ptasko na podtodze. Oparcie
krzesta powinno podpiera¢ dolny odcinek kregostupa
(odcinek ledzwiowy). W celu whasciwego dopasowania oparcia
nalezy postepowac wedtug instrukcji producenta.

Moze by¢ konieczne podniesienie siedzenia, aby przedramiona
i dtonie znalazly sie w odpowiednim ustawieniu wzgledem
Klawiatury. Jesli nie jest mozliwe, aby stopy spoczywaly
swobodnie na podfodze, mozesz uzy¢ podnézka o regulowanej
wysokosci, aby wypetni¢ odlegtos¢ pomiedzy stopami oraz
podioga. Innym rozwiazaniem jest obnizenie biurka. Mozna
takze uzy¢ biurka z wysuwang pélka na klawiature, znajdujaca
sie nizej niz gléwna powierzchnia biurka.

Ekran wbudowany

Ustaw ekran pod odpowiednim katem, aby zminimalizowac
odbicia $wiatta pochodzacego z lamp i okien. W przypadku
napotkania oporu nie nalezy obracac ekranu na site. Kat
otwarcia ekranu nie powinien przekraczac 135 stopni.

Po przeniesieniu komputera z miejsca na miejsce lub zmianie
OW OSWit ia mozna ¢ jasnosc¢ ekranu.

Wiecej informacji na temat zasad ergonomii jest dostepnych
na stronie internetowej: www.apple.com/pl/about/ergonomics

Apple i srodowisko naturalne

Firma Apple Inc. zapewnia, ze doklada wszelkich starar, aby
minimalizowa¢ wplyw swoich proceséw produkcyjnych

i produktow na srodowisko naturalne.

Wiecej informacji dostepnych jest na stronie internetowej:
www.apple.com/pl/environment

Dodatkowe informacje, serwis i pomoc
MacBook Pro nie zawiera zadnych czesci przeznaczonych

do wymiany przez uzytkownika. Jesli potrzebna jest pomoc
serwisowa, nalezy skontaktowac sie z Apple lub zanies¢
komputer MacBook Pro do autoryzowanego serwisu Apple.
Wiecej informacji o komputerze MacBook Pro mozna znalez¢
w Centrum pomocy i zasobach sieciowych, a takze uzyska¢
za pomoca programéw Informacje o systemie oraz Apple
Hardware Test.

Centrum Pomocy

Odpowiedzi na rézne pytania, szczegélowe wskazéwki oraz
informacje o rozwiazywaniu probleméw mozna czesto znalez¢
w Centrum pomocy. Kliknij w ikone Findera, kliknij w Pomoc na
pasku menu, a nastepnie wybierz Centrum pomocy.

Informacje w Internecie

Aby uzyskac wsparcie techniczne i informacje dotyczace

serwisu, otworz www.apple.com/support i wybierz swoj kraj

z menu. Mozna przeszukiwac Baze wiedzy Apple, sprawdzac

dostepnos$¢ uaktualnier lub uzyskiwac pomoc na forach
jnych iko 6w Apple.

Informacje o systemie

Informacje o komputerze MacBook Pro mozna uzyskac
za pomoca programu Informacje o systemie. Wyswietla
on informacje o zainstalowanym wyposazeniu

i oprogramowaniu, numerze seryjnym i wersji systemu
operacyjnego, wielkosci zainstalowanej pamieci itd. Aby
otworzy¢ Informacje o systemie, wybierz polecenie menu
Apple (®) > Ten Mac i Kiiknij w Wiecej informacji.

Apple Hardware Test

Jesli podejrzewasz problem sprzetowy, uzyj programu Apple
Hardware Test (AHT), ktéry okresli, czy przyczyna problemu
sa podzespoly komputera (np. pamie¢ lub procesor).



Korzystanie z programu Apple Hardware Test: Odlacz od
wszystkie urzadzenia, z wyjg
zasilacza. Uruchom ponownie komputer i podczas
uruchamiania weiénij klawisz D. Gdy pojawi sie ekran wyboru
jezyka AHT, zaznacz jezyk, ktérego cheesz uzywaé. Naciénij
Klawisz Return lub Kliknij w przycisk ze strzatka w prawo.
Gdy pojawi sie gtowny ekran AHT (po okoto 45 sekundach),
postepuj zgodnie ze wskazowkami wyswietlanymi na
ekranie. W przypadku wykrycia problemu, AHT wyswietli kod
bledu. Zanotuj go przed dalszymi czynnosciami. Jesli AHT nie
wykryje bledow, wowczas problem dotyczy prawdopodobnie
oprogramowania.

Ustuga AppleCare oraz wsparcie

techniczne

MacBook Pro dostarczany jest z 90 dniowa pomoca

techniczng oraz roczna gwarancja na naprawe sprzetu

w miejscu zakupu komputera w sklepie Apple lub

autoryzowanym przez Apple centrum serwisowym, takim jak

Autoryzowany Serwis Apple. Gwarancje mozna przediuzy¢

kupujac AppleCare Protection Plan. Aby dowiedzie¢ sie

wiecej, odwiedz www.apple.com/pl_PL/support/products lub

witryne pod adresem z tabelki znajdujacej sie dalej.

Jesli potrzebujesz pomocy, pracownik dziatu telefonicznej

pomocy technicznej AppleCare udzieli Ci informacji

w zakresie instalowania i otwierania programéw, a takze
iazywani h 5w. Nalezy dzwoni¢

do najblizszego centrum pomocy (przez pierwszych 90

dni pomoc udzielana jest bezpfatnie). Dzwoniac w sprawie

pomocy nalezy zna¢ date zakupu komputera MacBook Pro

i jego numer seryjny.

Okres darmowej 90-dniowej telefonicznej pomocy
technicznej liczony jest od dnia zakupu.

Polska: 00-800-4411875

www.apple.com/support/country

Numery telefonéw moga ulec zmianie. Obowiazywa¢ moga

lokalne i krajowe taryfy telefoniczne. Peina lista dostepna jest
na stronie internetowej: www.apple.com/pl/support/contact

Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation. See instructions if
interference to radio or television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is causing
interference by tuming it off.If the interference stops, it was
probably caused by the computer or one of the peripheral
devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using
one or more of the following measures:

* Turn the television or radio antenna until the interference
stops.

Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

* Move the computer farther away from the television
or radio.

* Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make certain
the computer and the television or radio are on circuits
controlled by different circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came
with your Apple product. Or consult an experienced radio/
television technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables (including Ethernet network
cables) between system components. It is important that
you use compliant peripheral devices and shielded cables
between system components to reduce the possibility of
causing interference to radios, television sets, and other
electronic devices.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 91-1EMC

Cupertino, CA 95014



Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in the
5.5 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a I'intérieur.

ZOHGIS, BB 518 ~ 532 GHz THFL TV B EEIE,
BRIV TDIMEREIEETT.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the wireless technology is
below the FCC and EU radio frequency exposure limits.
Nevertheless, it is advised to use the wireless equipment in
such a manner that the potential for human contact during
normal operation is minimized.

FCC Bluetooth® Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be
colocated or operated in conjunction with any other antenna
or transmitter subject to the conditions of the FCC Grant.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,

and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit

pas provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de Iappareil.

Bluetooth Industry Canada Statement

This Class B device meets all requirements of the Canadian
interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les

exigences du Réeglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Industry Canada Statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

This device complies with RSS 210 of Industry Canada.

European Compliance Statement
This product complies with the requirements of European
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC, and 1999/5/EC.

Deklaracja zgodnosci z przepisami Unii
Europejskiej

cecd®

Bbarapcku Apple Inc. gexnapupa, ue Tosa MacBook Pro e
B CHOTBETCTBUE CbC ChILECTBEHNTE U3MCKBAHIA 1 APYTTE
NPUNOXMMM NpaBuna Ha fupekTiisa 1999/5/EC.

Cesky Spolecnost Apple Inc. timto prohlasuje, ze tento
MacBook Pro je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi
pislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erkleerer herved, at
folgende udstyr MacBook Pro overholder de vaesentlige
krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc, dass sich das

MacBook Pro in Ubereinsti mit den gr

Anforderungen und den iibrigen einschlagigen

Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eesti Kesolevaga kinnitab Apple Inc, et see MacBook Pro

vastab direktiivi 1999/5/EU pohinduetele ja nimetatud
rektii teistele sitetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this MacBook Pro
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que
este MacBook Pro cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

ENnvika Me v mapouoa, n Apple Inc. Smidvet 6t aut
1 ouokeur MacBook Pro GUPHOP@VETa! TTPOG TIG BaOIKEG
anaIToEIG Kat TIg Ao OxeTIké Siatdgeig e Odnyiag
1999/5/EK.

Frangais Par la présente Apple Inc. déclare que 'appareil
MacBook Pro est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki
MacBook Pro fullnagir lagmarkskrsfum og 68rum
idei ia Evroputilski 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo MacBook Pro & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka MacBook Pro ierice

atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.




Lietuviy $iuo,Apple Inc” deklaruoja, kad 3is MacBook Pro
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/E8 Direktyvos
nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy
aMacBook Pro megfelel a vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek és az 1999/5/EC irényelv egyéb
eldirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc, jiddikara li dan MacBook Pro
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma pi

ohrajn relevanti i hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel
MacBook Pro in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erkleerer herved at dette MacBook Pro-
apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og
ovrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oéwiadcza, ze ten MacBook Pro
jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo
MacBook Pro estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.
Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara ca acest aparat

MacBook Pro este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Korea Warning Statements
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Singapore Wireless Certification

Taiwan Wireless Statements
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Slovensko Apple Inc.izjavlja, da je ta MacBook Pro skladne ERT¥  RIERRERAS
iiin ostalimi imi dolocili
direkﬂve 1999/5/ES. —
Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto MacBook Pro SIS SR
splia zakladné poziadavky a vietky prisluiné ustanovenia -
Smernice 1999/5/ES. ® 5‘256;%%5;@;3;;?&#2
Suomi Apple Inc. vakuuttaa téten, etta tima MacBook Pro TSR 5,250 ~ 5.350GHz Z AR R I = AR -
Yyppi laite on direktiivin 1999/5/EY i
i ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Taiwan Class B Statement

Svenska Havmed mtygarApplelnc att denna MacBook Pro
stario med de

och 6vriga relevanta bestammelser som framgér av direktiv
1999/5/EG.

Kopia deklaracji zgodnosci z przepisami Unii Europejskiej
dostepna jest pod adresem: www.apple.com/euro/
compliance

To urzadzenie moze by¢ uzywane w Unii Europejskiej.

European Community Restrictions
This device is restricted to indoor use in the 5150 to 5350 MHz
frequency range.
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Japan VCCI Class B Statement

COEBIE, 75 ABRHBITEETY. TOEER R
I‘i"%'(ﬁ)ﬁ’g*é-_t’éﬁ&ﬂ&h'(b\i’g’b\ TDEBH
2
N ET, EIRRBEICH ST
IELL‘H}IU}&L"&L'('F*L\ VCal-8

Kiuuli EMCEMVJHEF&%&};;U AFLAVE—Z
==Xy bRy 72
)ﬁ*h'{b\zﬂﬁ '+ EMC N\D#EHL
b%&*h’(l)i? FVH, TLE, BLU ZOHOT
BHORET BAREMEER T BTcsh. EMCHE
BOBDERELTVRT LAY Y@=V K
T=TIVEERTBTENEETY.

BEGHT L5 CAMRICEB S feldey
Z% &, WRETIE[EMO)S & U FIRICAEHL L7 <
[2UN &uu’ﬂ;ﬁ'ﬁ?ém\b@u# XY 5 t‘h%h%hb‘

35’)?’9’

Russia, Kazakhstan, Belarus

AL %

Informacje o zewnetrznym modemie USB
W przypadku podtaczenia komputera MacBook Pro

do linii telefonicznej przez zewnetrzny modem USB
nalezy postepowac¢ wedtug informacji znajdujacych sie
w dokumentacji modemu.

ENERGY STAR® Compliance

b

ENERGY STAR

Disposal and Recycling Information

X

The symbol indicates that this product and/or battery
should not be disposed of with household waste. When you
decide to dispose of this product and/or its battery, do so in
accordance with local environmental laws and guidelines.
For information about Apple’s recycling program,

recycling collection points, restricted substances and other

Unia europejska — Informacje o recyklingu
i pozbywaniu sie sprzetu

X

Powyzszy symbol oznacza, ze zgodie z lokalnymi przepisami
prawa produktu ani jego baterii nie wolno wyrzucac razem

2 innymi odpadkami gospodarstwa domowego. Zuzyty
produkt powinien zosta¢ przekazany do specjalnego punktu
zbiérki wyznaczonego przez odpowiednie wladze lokalne.
Niektore punkty zbiérki nie pobieraja opfat. Specjalna zbiérka
i utylizacja tego produktu pomaga chroni¢ zasoby naturalne
oraz zapewnia, ze produkt jest utylizowany w sposob, ktory
chroni zdrowie ludzi i $rodowisko.

Tirkiye
Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur.

Brasil—Informagdes sobre descarte e reciclagem

X

0 simbolo indica que este produto e/ou sua bateria ndo
devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir
descartar este produto e/ou sua bateria, faca-o de acordo
com as leis e diretrizes ambientais locais. Para informacoes
sobre substancias de uso restricto, o programa de reciclagem
da Apple, pontos de coleta e telefone de informagoes, visite
www.apple.com/br/environment.

Postepowanie ze zuzyta baterig
Ze zuzyta bateria nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi ochrony érodowiska.

B
)
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China Battery Statement
i RN, %A AR

Taiwan Battery Statement
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Wymiana baterii

Wymiana fadowalnej baterii moze by¢ przeprowadzana

jedynie przez Apple lub autoryzowany serwis Apple. Aby

iec sie wiecej o ustugach wymiany baterii, zobacz:

environmental initiatives, visit w\

http://www.apple.com/pl/batteries/replacements.html



Battery Charger Efficiency

®

Umowa licencyjna na oprogramowanie
ie z komputera MacBook Pro oznacza

wyrazenie zgody na warunki przedstawione w licencji
na oprogramowanie Apple i innych firm, dostepnej pod
adresem: www.apple.com/legal/sla

Podsumowanie rocznej ograniczonej
gwarancji Apple
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brak wad i hiwy! ych
dotaczonego produktu przez rok od daty zakupu.
Gwarancja nie obejmuje zwyklego zuzycia, przypadkowych
uszkodzen ani uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego
uzycia. Aby skorzysta¢ z naprawy serwisowej, zadzwor do
Apple, odwieds sklep detaliczny Apple lub autoryzowany
serwis Apple. Dostepne opcje serwisowe zaleza od kraju,

w ktérym jesz naprawe serwisowa. Serwis moze
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by¢ ograniczony do kraju zakupu urzadzenia. Pofaczenia
telefoniczne i przesytki miedzynarodowe moga by¢ objete
oplata. Szczeg6towe zasady oraz informacje dotyczace
uzyskiwania naprawy serwisowej dostepne sa na stronach
www.apple.com/pl/legal/warranty oraz www.apple.com/
pl/support. Apple moze naprawic, wymieni¢ lub zwrocic
koszt komputera, wedfug wiasnego uznania. Korzysci
wynikajace z gwarancji stanowia dodatek do uprawnieri
gwarantowanych przez lokalne prawa konsumenta.
Skorzystanie z tej gwarancji moze wymaga¢ przedstawienia
dowodu zakupu.

For Australian Consumers: Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for c ion for any other reasonabl

loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.
Apple Pty Ltd, PO Box A2629, Sydney South NSW 1235.

Tel: 133-622.

For Brazilian Consumers: Warranty benefits are in addition
to rights provided under local consumer laws, except for
the 1-year warranty that already comprises the full term of
legal warranty provided by the Brazilian consumer defense
code/regulations.
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